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ID nr. 5326
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N:
 Dersom

 det skulle væ
re nødvendig å bestille reservedeler, vennligst oppgi både m

odell- og delenum
m

er.
D

:   Falls Sie Ersatzteile benötigen, geben Sie bitte M
odellnum

m
er und Teilnum

m
er, die Sie in der M

ontageanleitung findet an.
U

K: In case you need spare parts please indicate m
odel num

ber and part num
ber show

n in the assem
bly instruction.

F:   Dans le cas où vous auriez besoin de pièces détachées, nous vous prions de bien vouloir indiquer la référence du produit et celle de la
      pièce en question.
SE: O

m
 det blir nödvändigt att beställa reservdelar, var vänlig uppge både m

odellnum
m

er och det angivna num
ret på reservdelen.

ES: En caso de que usted necesite alguna pieza de cam
bio, por favor, indicar m

odelo y núm
ero conform

e aparece en las instrucciones.
I:    N

el caso in cui siano necessarie delle parti di ricam
bio, indicare il num

ero del m
odello e il num

ero della parte indicati nelle istruzioni di m
ontaggio.
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Vedlikeholdsveiledning for lakkerte flater

For å forlenge levetiden på ditt nye m
øbel m

ed lakkerte overflater anbefales det at du
behandler det m

ed Leather m
aster spray w

ax, O
palin eller Baolin m

øbelpolish. Denne
behandlingen bør også gjentas regelm

essig.

Tørk av m
ed lett fuktet klut til vanlig og unngå sterke/skurende vaskem

idler sam
t

m
icrofiberkluter.


